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Soukromá očka 


Tak -—: a 


prev ápk Aoo Ještě pár kroků : 
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Y : 
Říkám, že jsi koukal na moc starých Potřebujeme peníze, Micku, 


filmů s Hamfy Bobartem! A takhle něco vyděláme! |) tenhle nesmysl 


potřebujeme así 
jako bolení zubůl 


kárna Winkowaki Sp. zo.. o podáván noinaých zlo oto ča ská 
KČ E 740, Předpltné zlátje ira SEM a Předosiné 800: Abozent 


Pokud byste, mládenci, 
měli minutku, hledám pár 
spolehlivých soukromých 

čmuchalů! 


Potřebují u klenotníka vyzvednout nějaké šperky, 
ale celý den mne sleduje podezřelý muž 
a já mám strach! 


Předejte tohle u klenotníka a oni vám dají 
mé Sperky - a je tam | 50 $ pro vás! 


Právě jste nás 
přemluvila, dámo! 


ozori Přloha není vhodná pro dáti do 3 let. Obsahuje malé čás, nebezpočí vdechnutí nebo poranání. Použivt pouze pod dohledem dospělé osoby. Vyhovuje 
(vropekámu standardu EW71. Distisuce Egmont ČR. Nopouživojto prot! slunol, nebezpečí tvelého poronání oči! Nebezpečí udušení nenafouknutými nebo 
rozbitými částmi, zvláště u dětí mledších 8 jel V případě spolkmutí okamžtě vyhlodejalókařo. Obsahuje- dlouný provázek, nabezpočí uškrzeni! Nevkládejte 
nové a použité batars dohromady. Nebozpečný odpad patří Go sběru. Vyblt baterio vyjmět z baterky Uschovajte tyto Informaco pro případné odvolán 


Vidíš? Já věděl, 
že dostaneš 


i 
E 
pouštím se do téhle šarády jen 
proto, abych na tebe mohl dát bacha, 
že někomu neskočíš na špek! 


Dělej, jak chceš, ale by 
nápadnej jak slon! 


Ttady máte, 
A prosím, teď už 
odejděte! 


Těm chladnokrevným lotrům úplně kouká z očí, že by 

byli schopni udělat chudáčkům Poleoví a Betynce cokoli 
raději udělám, co po mně chtějí! 

D 


VÁ 


Ale stejně, to byla pěkně 
snadná práce za 50 8! 


Tady máte, madam! 


Že já o lom pochyboval! Musím pokorně 


Vidíš, Mickay? Já ti říkal, že dělat 
uznat svůj omyl! 


soukromého detektiva bude hračkal 


troufalá loupež v klenotnictví 
U Hroudů za bílého dne. 


-..dva lupiči si vyžádali plný kufřík 
klenotů a naprosto chladnokrevně 
odkráčeli z obchodu... 


Vypadá to, že máme 
na výběr ze dvou 
možnosti, Goofy. 


První - chytíme skutečné vlníky, 
ale budeme pak všem pro 
smích, žs jsme takoví bulícil 


Ata druhá? Strávíme příštích 
20 let v basa! 


Musíme dopadnout tu 
zrádnou Mata Hari, nebo 
budeme zbytek života 
koukat na svět skrz mřížel 


Musíme myslet jako zločinci... Hek! Nejdůležitější 
by pro nás teď bylo vypadnout z Kačerova! 


Heuréka! Vsadím 
se, že nikoho nenapadne 
hlídat tenhle starý 
parník, co jezdí po řece 
do Kocourkova! 


F 


Myslíš, že tam najdeme Jestil je 
tu blonďatou kočku? tak chytrá, 
jak myslím, 

tak jol 


T773 
Ale to je brunetka, Mickey - W Vsadím dolar M 
a ta naše je bloncka! 


proti zlámané 
grešli, že má 
paruku! 


A 
/ 


> (m Neumíme plavat! 
= 


Proud je a hlubokej, ale my 
s Mickeym plavem' jak delfíni! 


Radši zavolejte policii! (© L 
zi y3 
á r = 
k 
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Tyhle dva podvodníky hledáme 
už celá léta, 


pěkný párek A Záludná Zuzana hnedle Ale musíme uznat, že při zachraňování těch lotrů 
poznala, jací jste jellmanit jste se předvedli - musíte být fantastičtí plavci, 


lasů! ž řež 
mamlasů 4 když jste přežili v takovém proudu! 
F > 


Proč se radší nevěnujete 
práci, která by vám víc sedla? 


Mám ten naprosto 
nejbáječnější nápadl 
( Ajal..! f 


jsi vybral skutečně 
skvělou práci! 


Vítej na noční směně 
v Kačerovské bance, Donaldel 


těším, 
až mi ukážeš, co 
a Jak, Dane! 


S dovolením, nafouknu 


Proč si pro začátek 
ti polštářek! 


neudělat trochu pohodlí? 


Jen si odpočíňí 
Otevřu okno, ať 


Dan je fakt 
formát Udělal 
bych pro něj 

čokolil 


T Jakalouho 
I | ještě budeme 
L muset čekat? 


( Cobydup ho uspím! A trezor 
pak bude jen náš! 


" Hele, já tu banku 
jf chci vykrást stejně 
j jako vy, ale nejdřív 
| se musím postarat 
X, osvýho „partáka 


< 


= P 1 
Je libo z p Rozpuštěné 
— prášky na spaní 
To rozhodně anol p N ho raz dva 
6 a 


: 7 Ne! Musím být 
Zíívl Chce vzhůru! Chci odvést 
se... spát dobrou prá 


Malé zdřímnutí nikomu neuškodí! Jsi... moc laskavý. 
Vzbudím tě, kdyby se něco dělo! | nemůžu.. tě zklamat. 


Chal Starý trik, 
který můj strýček naučil 
své zaměstnance, aby 
vydrželi vzhůru a zvýšili 

produktivitu! Stačí podržet 
víčka párátky! 


Zabralo tol 
Pojdte, chlapi! 
Prašule jsou naše! 


Moje hudební produkce 
je uspala! 


Jen co utekli Jak máme Musíme zmizet z ulic a najít 
z vězení, začaly zmáknout nějakou „fušku“, si nějakej úkryt! 
Rafanům potíže... když nás hledaj' všichni 
poldové v Kačerově?! 


A co knihovna? 
"Tam nás nikdy 
nebudou hledat! 


Snaž se vypadat, 
jako že tě zajím, 
knihy! 


Hele! Sežeň 


Tak jo! Vezmu si tuhle Ukaž to Kaa 


o pohoří „Velká pohoda“ 


O pohoří „Velká pohoda“ Co je na něm 
už jsem slyšel, ale myslel jsem, tak úžasnýho? 
že jsou to jen pohádky! 


Skoro 
tam jsmel 


Hnedle! Jen si 
Vězmu suvenýr! 


Letadlo bez 
dozoru! Naše 
letenka na svobodu! 


a zadarmiko! 
Hehehel 


Já se jen mrknu 
Na náklad... dežkovy očil 


Mlask! Ňam! To |etadlo je 


plný sušenejch švestek! 


Co je tedy Jak by se 
na tom pohoj vám líbilo tohle: 
Velká pohoda tak skvělýho? |) žádná policie, žádné 
soudy, žádní soudci - 
a žádné vězení 


Bohužel tam není ani 
žádné letiště, takže 
budeme muset skočit! 


A nechat 
tu všechny ty 
švestičky? 


Tyhle 
miláčci jdou 
Se mnou! 


Ty moulo! 
Přijdeš o ně, 
až... 


sei 


otevře padák! Velká pohodo, 


tady nás máší 


© Moje švestky! 
a, (z) 
rz 


Hehehel Koukejte Co kdybychom 
na všechno to zlato je rovnou začali 
1 


a diamanty, co se tady válí oupit? 


HOHOHO! Přijdte 
To bylo snadné! brzy zast 


Nejdřív si najdeme nějaké útočiště 
a pak vydraneujeme tyhle milé lidi! 
Tarnhle to vypadá fajn! 


„Přijďte brzy zas“? Možná je jim 
"Ahoj, sousedi? to prostě fuk! 
To něvidí, že jim kradema A proto tady ani 
inos mezi očima? nemají žádnou policii 


Sousede! Je to 
pravda, že je vám to jedno, 
když vám někdo vezme 

nějakou vaši věc? 


„Naši“ věc? 
Nechápu, o čem 
to mluvíš! 


Prostě... věci, 


= P 
co vlastníši (Co to znamená 


„lastnit“? 


To je jako když něco 
získáš a nechceš, aby 
to měl někdo jiný! 


AL Tady u nás nic 
„nermáme“! Všechno, 
co potřebujeme, roste 
na stromech a prostě 
Si to utrhnema! 


Už to mám! Nevadí jim to, protože tady 
nikdo nic nevlastní! Můžeme si brát, 
Co se nám zlíbí! 


Go jsem vám říkal? 
Pohoří Velká pohoda 
e ráj pro zločince! 


Máš pravdu! A jen, abychom si připomněli 
odkud jsme utekli, pověsím 
nám tohle na zed! 


Ale ráj čeká 


brzká proměna... Hmm... co je asi 
ní? 


Krabička! 


Mlassk! To je 
lahůdkal 


Milassk! Mňamm! To je ta nejlepší věc, 
co jsem kdy jedl! Chci to sníst všechno, 
jen já sám! 


Ale.. Ne! 
To nesrmíš| 


Protože tohle je.. 
To není... Neumím to 
vysvětlit! Ale vím, kdo umí! 


Jak se to jmenuje, když něco získáš 
a nechceš, aby to měl někdo jiný? 


V Tyhle nemůžeš míti Koukám, že to 
Vlastním jel Mám je! |( bude chtit ještě hodně 
Jsou tvoje! vysvětlování! 


Tak fajn! 
Řeknu ostatní To udělejí A já budu 


jch* a „mý Jíst mé švestky! 
ce 


Našel jsem tyhle Anol A já našla 
švestky v lese! tyhle! Vlastním je! 
Jsou moje! Ý 


Tohle vlastnictví 
je dobrá věc! Všichni 
jsou šťastní! 


Nemůžeš 
si brát! Je to 
moje! 


To je mii jedno! 
Čhci taky! 


on mi všechno 


Ale..? On. To má určitě nějaké 
vysvětlení! A já vím, s kým 
vzal, i když to si o tom promluvit 


bylo moje| 


A tomu se 
říká „krást“ 


Musíme s tímhletím 
„krást“ něco dělat! 
Co navrhujete? 


Tam, odkud 

přicházíte, co tam lidi 

dělali, aby se nekradly 
švestky? 


No, tam U nás 
doma jsme měli 
něco, čemu se 
říká „zákon“ A když 
jste ho porušili, 
chytla vás „policle“| A pak. 


Představte 
si to, náš první 
zákon! 


Cototi 
vesničané 
vyvádějí? 


To je jednol Jen ať si hrajou 
ty své hloupé hry! Hlavně, 
když nám nikdo nebrání 
je drancovat! HEHEHE! 


Tentokrát se 
nám fakt zadařilo, 


Jo! Ještě jedna poslední 
loupež a pak už můžeme 
kluci! žít šťastně až do smrtil 


Všechno tohle zlato 
a drahokamy z nás na zbytek 
života nadělají boháče! 


Ruce pryč! To jsou JE Tino zlolajní banditi (Oódéch! To je 
moje švestky! Tohle mě okradli Vzal Přot zákonul 
ja loupeží : m6 švestky 


Soud rozhodl, že Ratani se provinili bd A protože jsme ještě 
loupeží a jsou odsouzeni na jeden nepostavili vězení, budete 
měsíc do vězení! JFaření do vaší vlastní jeskyně! 


No, aspoň jsme pořád ve Hele, není Jol Dostaneme 10.000 
Velké pohodě! A za měsíc to „švestková krablo Švostek, když tyhle 
odsud vypadnema vyhláška“? lumpy předáme tomu, 
i s naším lupem) kdo dělal ten plakátl 
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To je ale 


švestek! 
Ty a tytvoje i 
Švestky! 


Hrůza s hůlkou 


Strýček Skrblík : K: Nabídne někdo 
Je na dražbě víc za tento Van 
uSch Shmouhův 

majstrštyk? 


29 milionů! 
Úch! Hek! 


rolikoví 


Ještě někdo? Ne? Prodáno Sk To se vám moc nepodobá, utratit 


tolik za umění, pane Mokváku! 


"4 
Koupil jsem to, To mě mohlo napadnout! Bezpečnější bude, když si obraz vyzvednete zítral 
protože šejk All Touhle dobou už pravděpodobně o vašem nákupu ví 

Kuskus z Brunábie půlka lumpů ve městě! 

za něj nabízí 
40 milionů! 


Děláte si 

zbytečné 

Zd Starosti -ale 

kA dobrá, pokud 
bol myslíte! 


Chci ho! Dejh Je... je 
Kde ho schováváš? u Schutrby 
a v sajfu, ty gorilol 


Kam se to svět řítí? Schutrby měl 
Takhle napálit poctivěno, vážně pravdu stím 
Pracovitého zloděje! 4) ponecháním obrazu 


přes noc! 


Myho | j i = Zdá se, že dostat ten obraz 
chceme! JI sem ten k V bezpačí do Brunábie bude 
obrazl 1 ehtít pár dobrých nápadů, 
jak to provést! 


Na letiště převeze obraz 
obrněný vůz a tam jej 12 elitních 
strážoů dopraví na palubu 
soukromého tryskáče... 


Příští den... 


Mochozké. | 
pokud bych byl 
frávolní hýři 
Já každopádně 
vymyslel daleko 
lacinější způsob! 


který poletí do Brunábie 

V doprovodu dvou plně 
vyzbrajený armádních stíhačekí, 
P —— 


To si děláte 
legracil Van 
Shmouha za 30 

milionů dolarů. 


F wochaljsem si udělat tuhle 

dutou hůlku! Chci, abyste mi 

obraz sroloval a vmáčknul 
ho dovnitři 


Zapřísahám vás! Pomyslote 
na reputaci mojí dražební síněl 
Ještě nikdy nic nebylo při převozu 
odsud ukradeno - po celé tří 
generace! 


nebude! Tyhle 

hloupé lumpy je 

prostě jen třeba 
přechytračití 


Jak jsem řek 
zbytečně se 
strachujetel 


Tak dobrá, je to váš obraz, 
i když to budu považovat 
za osobní hanbu, pokud 

se s obrazem něco stane! 


O pět minut 


V Vejde se tam celkem 
pohodlně, alo jste 
si tím opravdu 


Jsem si jist, že 
ušetřím majlant, 
když se nebudu 
řídit podle vást 


— : 
Doutám, že Ajajl 
Nevinou hůlku 4 
nebude nikdo ada 
podezřívat! 
Pe 0 
-—— 
7 Nazdar, McKváku! 


Pořádně ho prohledejte, hoši! 
Musí mít ten obraz u sebe! Zirácíte 
čas, draňáci! 


Chichti 


V Naše výzvědná 
divize si rozhodně 
zaslouží přísně 
potrestat! 


Zatra! 
Nemá ho! 


že si dokonce vyhodím 
z kopýtka a dám si tady 
limonádu! 


Na nejsnadnějších 10 milonů, 
€o jsem kdy vydělal! 
| =52 
Z : 
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Eh? Kde je moje hůlka? 
Před dessli vleřinami jsem 
Ji opřel tady o tu zed! 


= 
AI [| A! Tenchlepiksí 


ji musel omylem vzít! 
Seděl vedle mne! 


Frojemeje 


hůlka, pane! 


Pomozte mi někdo! Chytil jsem 


i 
tu mladistvého delikventa! NE 


není závit 
To není moje 


hůlka! 


Musí být pořád 


vté kavárně! 


Eh, přejete si stůl Uhněte 


Našel jsem jen tuhle starou 
hůlku! Nějaký barvoslepý hlupák 
si ji musel vyměnit s mojí! 


T Ehm! Go toho 


stolu se týče... 


Nejprvé vás musím 
varovat, Mekváku! Učtují 
si 1000 dolarů za minutu! 


Achich! Tak rychle 


do práce! 


Já nechci stůl! Chci 
nejlepšího detektiva na 
světě a chci ho hned! 


= 
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Došel jsem k tomuto rozlu: 
Někdo zaměnil svou 
hůlku s tou vaší! 


Nepovidejte 
vy génio! 
A na tohle přijít 

Vám trvalo 22 
minut? 


F Ovýši mé odměny, 


Uff! Hiekl... už se nedá 
diskutovat! 


(A co takhle rána pravým [z 
hákem jako bonus?l 


“« 


Vyšel vám 
v novinách 
ten inzerát, 

Kpane Mokváku? 


Příští ráno... 


Ano, slíbil jsem 1000 dolarů 

tomu, kdo mi přinese modrou 

hůlku a dokáže, že byl včera 
v parku v Kafárněl 


Naneštěstí jsem si musel splést naše 


hůlky! Měl jsem včera naspěch, když 
jsem odcházel z Katárny! 


Jako by se nic 
nestalo! 


Schoval jsem si účet, 


„Jedno kapušino, 
pokud si to chcete ověřit 


Kafárna.“ Včerejší 
datum! To je dnes 
ale krásný dení 


Skoro se stydím, že si od vás 
boru tisíc dolarů! Byla to 
koneckonců moje chyba 


Na konci hůlky není 
závit! Podvedli mě! 


Je tady za vámi další 
pán, pane! 


F sátomu útisnýmu 
lumpovi něco 


Hele, dědo! Vypadá to, že jsme 
Si včera zaměnili hůlky! 


F; Si pište, staroušil Tady máte 


máte: dDkaz jeden epes oučet za kapučínol 


že jste byl včera 
V Kafárně? 


Trošku kulhám, brácho! 


K čemu vám je 
nn Eh... zranění z války! 


hůlka? Vždyť vy 
se snad ještě ani 
neholítel 


Tak hele! Slíbil jste prachy 
za modrou hůlku a účet z Katárny, 


To není 
moje hůlka, 
lumpel 


A sta stodolarovek! 
Oni si tu otevřeli kšeft 
s hůlkama! 


Tady něco 
nehraje! 


To musim na ty 
prachy čekat celej 
den nebo 00? 


Alta! A je 
po byznysu! 


Polk! Klidně 
sije nech, ty 
nervákul 


Zatral Ani jedna z nich není mojel 
Ne že bych čekal, že bude! 


Ale 
co teď budu 
dělat? 


Skrblík vyrazí do domovů Promiňte, můžu se jan 
důchodců, heren binga 1] podívat na tu hůlku? 
a na další místa, kde 
shromažďují starší lidé... 


Bude to jen 
minutkal 


Ne! Neopovaž se na ni Aspoň, 
šáhnout, ty chuligáne! že to taky 
nebyla moje 
hůlka! 


= Dámo, mohl bych 


si na vteřinu půjčit 
Vaši hůlku? 


Tamhle je Kafárna, 
kde jsem ji ztratil 
Go se s ní mohlo 


No jistě! Když jsem si objednával, proplíži X 
se tam bobr, který hledal v okolí klacíky! že jeto 
Muselo mu to trvat jen pár vteřiní onal 


Pust ji, ty pizizubej 
chlupáčil 


M 


BE záviti Je 
to moje hůlka! 


JUPIMÍÍÍE 


Zanedlouho už je Skrblík 
na cestě do Brunábie... 


Doufám, že obraz nepoškodila 
voda, když byla hůlka zapíchnutá“ 
do té bobří hráze! 


© o 
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Tady v letadle už 
bude bezpečné 
to prověřit 


Cožel? Jen arch 
čistého papíru! 


A není to ani plátno, takže 
nejde o to, že by se obraz 
smyl vodou! 


Skrblíka odvezou do paláce | 
š iho Kuskuse... 


A, MeKvák! 
Konečně! Můj přítel 
a kolega milovník 
uměleckých děl! 


Za 20 minut 
přistáváme! 


[Pojdte pojdte! Navštivte ( Šajku, já.. mám 
můj skromný palác! AL strašlivé zprávy. 


Eh? To je Van 
Shmouhal To je 
určitě kopie! 


to je originál 
00 jsem od 
vás koupil! 


Hahahal Možná by vám Sohutrby? | Omlouvám se, Mckváku, ale prostě jsem 
to rád vysvětil on! Čovytady (vás nemohl nechat nosit ten obraz v hůlce! 
děláte? | Přiznávám, že jsem ho do ní nikdy nedal! 


Dal jsem tam místo ní arch papiru! Věděl jsem, že nakonec budete rád, protože jsem 
A neřekl jsem vám to, protože jsem tak minimalizoval riziko... Ale proč., eh 


se bál, že nebudete souhlasit! A pak na mne takhle koukáte? 
jsem sem obraz dovezl osobněl g = 


Jaúúúúů! Co to "To bude pravděpodobně 
do něj vjelo? tím dlouhým letem! 


Je načase, abych si 
skočil na návštěvu 
na daňový 
úřadt 


Není to tady zrovna přelidněné! Mám kliku! To je poslední 
4 vydání! 
> : 
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Děkuji, pane! Jste 
pravý džentimen! 


Panojo| To je další 
z.mých oblíbených 
časopisů! 
V] n 


A ponějaké| Další! Teď už musí JI 
době... 


To je fuk! Když už jsem si 
Přečeti všechny časopisy, 
můžu počkat zase do 
příštího týdne! Hihihi! 


